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В статье рассматривается вопрос вариативности значений пре-

цедентного библейского текста об Адаме и Еве в устном дис-

курсе носителей американского варианта английского языка. 

Выделяются основные признаки прецедентных феноменов в 

сравнении с фразеологическими единицами и делается вывод 

об отсутствии зафиксированного узуального значения преце-

дентных феноменов.

Ключевые слова: прецедентные феномены, фразеологиче-

ские единицы, Библия, узуальное значение, окказиональное упо-

требление, вариативность.

Variability in Meaning of the Precedent Biblical Text about 
Adam and Eve (on the Material of American English)

M. V. Zolotarev

The article touches upon the topic of variability in the meaning of 

the precedent Biblical text about Adam and Eve in the discourse 

of the speakers of American English. Basic features of precedent 

phenomena are highlighted in comparison with idiomatic units and 

the conclusion is drawn on the absence of a fixed usual meaning of 

precedent phenomena.

Key words: precedent phenomena, idiomatic units, Bible, usual 

meaning, occasional meaning, variability.
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ФИНАНСОВО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ МЕТАФОРЫ  
В АНГЛИЙСКОМ СЛЕНГЕ

Д. А. Алексеева

Саратовский национальный исследовательский государственный 

университет имени Н. Г. Чернышевского

E-mail: dinika@bk.ru

В статье рассматриваются модели формирования сленговых ме-

тафорических переносов на основе семантического поля «Иму-

щественные и товарно-денежные отношения» в современном 

английском языке (его американский вариант). Выявлены сферы-

мишени, проведён их статистический и когнитивный анализ.

Ключевые слова: семантическое поле, метафора, языковая 

картина мира, сленг, финансы, экономика.

Financial and Economic Metaphors in the English Slang

D. A. Alekseeva

The article considers the models of forming metaphorical shifts in 

slang on the basis of the ‘Property and Exchange Relationships’ 

semantic field in the modern English language (its American variant). 

Target areas are revealed and analyzed from the statistical and 

cognitive perspectives.

Key words: semantic field, metaphor, linguistic picture of the world, 

slang, finances, economics.
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